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Przed użyciem tego urządzenia prosimy o dokładne zaznajomienie się z niniejszą instrukcją, nawet 
jeżeli używają Państwo produktu podobnego typu. Z urządzenia należy korzystać tak, jak jest to opisane 
w tej instrukcji obsługi. Instrukcję należy zachować do ewentualnego zastosowania w przyszłości.

Minimalnie w czasie trwania gwarancji zalecamy przechowywać oryginalne opakowanie transportowe, 
materiał opakowania, dowód zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialności sprzedającego lub 
kartę gwarancji. W razie transportu zalecamy zapakować urządzenie ponownie do oryginalnego 
pudełka od producenta.
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ISTOTNE WSKAZÓWKI BEZPIECZEŃSTWA
PROSIMY UWAŻNIE PRZECZYTAĆ I ZACHOWAĆ NA PRZYSZŁOŚĆ.

• Z niniejszego urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku od 8 lat 
oraz osoby  o obniżonych  zdolnościach  fizycznych, percepcyjnych 
i umysłowych lub niewielkim  doświadczeniu  i wiedzy, o ile 
jest nad nimi sprawowany nadzór lub  zostały  one  pouczone  
o korzystaniu z urządzenia w bezpieczny sposób i zdają  sobie  
sprawę  z ewentualnego niebezpieczeństwa . Dzieci  nie  powinny  
się  bawić urządzeniem .

• Czyszczenia i konserwacji nie mogą dokonywać dzieci poniżej 
8 roku życia oraz dzieci, nad którymi nie jest sprawowany 
nadzór . Urządzenie i jego kabel sieciowy należy przechowywać 
poza zasięgiem dzieci poniżej 8 roku życia .

• Niniejsza golarka przeznaczona jest do golenia wąsów na 
twarzy . Nie stosować jej do golenia nóg lub partii pod pachą 
albo w okolicy pachwiny oraz sierści zwierząt . 

• Golarka przeznaczona jest do użytku domowego . Nie stosuj jej 
do celów komercyjnych .

• Golarkę stosuj wyłącznie z adapterem sieciowym, kablem USB 
i akcesoriami, które zostały wraz z nią dostarczone . 

• Przed podłączeniem adaptera do gniazdka sieciowego upewnij 
się, czy napięcie podane na tabliczce znamionowej odpowiada 
napięciu w Twoim gniazdku .

• Golarki ani jej akcesoriów nie narażaj na działanie środowiska 
zewnętrznego, ekstremalnych temperatur, bezpośredniego 
promieniowania słonecznego, nadmiernej wilgotności lub 
nadmiernie zapylonego środowiska . Nie umieszczaj jej 
w pobliżu elementów grzewczych, otwartego płomienia oraz 
innych odbiorników lub urządzeń, które są źródłami ciepła .

Ostrzeżenie: 
Niniejsza golarka nie została przeznaczona do zastosowania 
w wannie albo pod prysznicem i dlatego należy utrzymywać 
ją suchą .



PL-4

PL Golarka 
SMS 3011BL / SMS 3012GR / SMS 3013RD / SMS 3014TQ 

Revision 02/2015Copyright © 2015, Fast ČR, a.s.

• Urządzenie ładuj i korzystaj z niego w odpowiedniej odległości 
od wanny, umywalki albo innych naczyń z wodą .

• Golarka nie nadaje się do czyszczenia pod kranem . Na wyrób 
nie pryskaj wodą ani innymi płynami ani nie zanurzaj go 
w wodzie ani innej cieczy .

• Golarki nie należy używać w pobliżu otwartych ran, ran ciętych, 
oparzeń słonecznych lub pęcherzy na twarzy .

• Włączoną golarkę trzymaj w odpowiedniej odległości od 
włosów i oczu .

• Golarkę przechowuj z osłoną ochronną folii, by uniknąć jej 
uszkodzenia .

• Nie kładź kabla USB w pobliżu gorących powierzchni ani nie 
przewieszaj go przez ostre przedmioty . 

• Nie korzystaj z golarki, kabla USB albo adaptera sieciowego, 
które są uszkodzone . Uszkodzony kabel USB albo adapter 
sieciowy musi zostać zastąpiony nowym identycznego typu . Do 
wszelkich napraw urządzenia, wymiany uszkodzonego kabla 
USB albo adaptera sieciowego skontaktuj się z autoryzowanym 
punktem serwisowym . Golarki nie naprawiaj samodzielnie 
ani nie przerabiaj, by uniknąć powstania niebezpiecznych 
sytuacji . Ingerencją w urządzenie narażasz się na ryzyko utraty 
ustawowego prawa wynikającego z gwarancji jakości .
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OPIS GOLARKI

A

0

qa

qs

qd

1

2

3

4

5

6
7

8

9

1 Osłona ochronna folii golącej

2 Wahliwa folia goląca

3 Osłona wahliwej jednostki z ostrzami

4 Wahliwa jednostka z ostrzami

5 Przyciski do zluzowania osłony wahliwej 
jednostki z ostrzami umieszczone są po 
obu stronach osłony

6 Przełącznik ON/OFF (włączone/wyłączone)

7 Bezpiecznik przełącznika włączenia/
wyłączenia

8 Kontrolka ładowania LED

9 Wejście USB  
umieszczone jest w części dolnej 
urządzenia

0 Adapter sieciowy z wejściem USB

qa kabel USB

qs Szczoteczka do czyszczenia

qd Tuleja plastikowa
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ŁADOWANIE GOLARKI

• Golarkę ładować, eksploatować i magazynować w temperaturze otoczenia 5–35 °C .
• Zanim rozpoczniesz golarkę ładować upewnij się, iż przełącznik A6 ustawiony jest w pozycji 

OFF (wyłączone) . Golarkę można ładować z gniazdka sieciowego lub przy pomocy komputera 
wyposażonego w odpowiednie złącze USB . 

• Golarkę podłącz do źródła zasilania:

 A. Podłączenie do gniazdka sieciowego 
 Jeden koniec kabla USB Aqa podłącz do adaptera sieciowego A0, drugi koniec do wejścia USB A9 

w dolnej części golarki . Adapter sieciowy A0 podłącz do gniazdka napięcia el . (100–240 V) . 

 B. Podłączenie do komputera
 Jeden koniec kabla USB Aqa podłącz do wejścia USB A9, które jest umieszczone w dolnej części 

golarki, a drugi koniec podłącz do komputera . 

• Po podłączeniu golarki do działającego źródła zasilania zapali się czerwony wskaźnik LED 
ładowania A8 . Pełne naładowanie trwa około 8 godzin . 

Uwaga:
Kiedy ładujesz golarkę pierwszy raz albo po dłuższym czasie, kiedy z niej nie korzystałeś, do 
pełnego naładowania trzeba przynajmniej 15 godzin .

• Naładowaną golarkę odłącz od źródła zasilania . Czerwony wskaźnik LED ładowania A8 zgaśnie . 
W pełni naładowana golarka wytrzyma około 45 minut pracy . Czas pracy może się jednak różnić 
w zależności od typu wąsów itp . 

Uwaga:
Nie pozostawiaj golarki podłączonej do źródła zasilania dłużej niż przez 24 godzin . Jeżeli będziesz 
ładowarkę ładować regularnie przez czas powyżej 10 godzin, będzie to miało negatywny wpływ 
na pojemność baterii .
Nie korzystaj z golarki, która prawie jest ładowana . Zaczekaj, dopóki się nie naładuje .

OBSŁUGA GOLARKI

1 . Zdejmij osłonę ochronną folii golącej A1 .
2 . Do włączenia golarki wciśnij bezpiecznik A7 i jednocześnie przesuń przełącznik A6 w kierunku do 

pozycji ON (włączone) . 
3 . Golarkę przyłóż folią A2 do skóry twarzy i wykonuj okrągłe i proste ruchy w kierunku przeciw 

wąsom . Trzymaj ją pod kątem prostym do skóry twarzy, z której usuwasz wąsy, a drugą ręką 
naprężaj skórę . Przed ani podczas golenia nie nawilżaj skóry ani nie stosuj żelu lub pianki do 
golenia .
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B

Uwaga:
Zastosowanie żelu lub pianki do golenia spowodować może nieodwracalne uszkodzenie golarki .

Uwaga:
Twojej skórze może trwać dwa nawet trzy tygodnie zanim przyzwyczai się do nowego sposobu 
golenia .

4 . Po zakończeniu pracy wyłącz golarkę przesunięciem przełącznika A6 w kierunku w dół do pozycji 
OFF (wyłączone) .

5 . Po każdym zastosowaniu wyczyść golarkę zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Czyszczenie 
i konserwacja . Po wyczyszczeniu załóż osłonę ochronną A1 na folii golącej A2, by uniknąć 
ewentualnego uszkodzenia .

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

• Regularnym czyszczeniem po każdym zastosowaniu zapewnisz optymalną moc golarki i wydłużysz 
żywotność ostrzy golących .

 
Uwaga:
Niniejsza golarka nie nadaje się do czyszczenia pod kranem . Nie pryskaj wodą ani inną cieczą, 
nie zanurzaj jej w wodzie albo innej cieczy oraz nie myj jej żadnymi środkami czyszczącymi . To 
dotyczy także jej akcesoriów .

 
• Zanim zaczniesz czyścić golarkę upewnij się, że jest wyłączona i odłączona od źródła zasilania . 
• Zdejmij osłonę ochronną folii golącej A1, o ile jest założona . Wciśnij przyciski A5 i zdejmij osłonę 

wahliwej jednostki golącej z ostrzami A3 .

Rada:
Osłona A3 jest po zastosowaniu zanieczyszczona wąsami, i dlatego zalecamy wykonywać jej 
zdejmowanie na przykład nad gazetą lub podkładką .

• Osłonę A3 odwróć tak, by folia A2 skierowana była w dół . Osłonę A3 z folią A2 chwyć pomiędzy 
palce wskazujące i kciuki . Kciukami lekko naciśnij na folię A2 . W ten sposób nastąpi jej zluzowanie 
z osłony A3 . Folię A2 i osłonę A3 odłóż .

• Golarkę chwyć jedną ręką . Kciukiem i palcem wskazującym drugiej ręki chwyć jednostkę z ostrzami 
golącymi A4 za strony boczne i pociągnięciem do góry ją zdejmij .
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Uwaga:
Ostrza golące A4 są ostre, i dlatego bądź ostrożny podczas manipulacji z nimi . 

• Osłonę A3, folię A2, ostrza golące A4 oraz przestrzeń pod osłoną i w jej okolicy starannie 
wyczyść szczoteczką do czyszczenia Aqs . 

D

• Po wyczyszczeniu poprawnie zamocuj jednostkę wahliwą z ostrzami golącymi A4 z powrotem 
w swoim miejscu . Folię A2 włóż z powrotem do osłony A3 i jednocześnie uważaj, by haczyki 
znajdujące się na wewnętrznej stronie osłony A3 znalazły się w otworach na stronach bocznych 
folii A2 . Osłonę A3 załóż na jednostce z ostrzami golącymi A4 . Na sam koniec nie zapomnij 
założyć osłony ochronnej folii A1 . 

WYMIANA GŁOWICY GOLĄCEJ

W celu zachowania maksymalnej wydajności Twojej golarki zalecamy przynajmniej raz na dwa lata 
wymienić całą głowicę golącą . Do zamówienia części zamiennych skontaktuj się ze swym sprzedawcą 
albo autoryzowanym punktem serwisowym .

SMX 002 Sencor (zapasowa folia)
SMX 003 Sencor (zapasowa wahliwa jednostka z ostrzami golącymi)
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DANE TECHNICZNE

Golarka

Napięcie znamionowe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1,2 V 
Prąd znamionowy  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 A
Hałas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 dB(A)
Wymiary (długość x szerokość x wysokość)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .61 x 28 x 91 mm
Ciężar  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 g

Adapter

Wejście  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  100−240 V~, 50/60 Hz, 0,15 A
Wyjście  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 V , 0,15 A
Klasa ochrony (przed porażeniem prądem elektrycznym)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .II

Deklarowana wartość emisji hałasu tego urządzenia wynosi 66 dB(A), co oznacza poziom mocy 
akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW .

Wyjaśnienie terminów technicznych

Stopień ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym:
Klasa II – Ochrona przed porażeniem prądem elektrycznym jest zapewniona za pomocą podwójnej lub 
wzmocnionej izolacji .

Możliwość zmiany tekstu i specyfikacji technicznych zastrzeżona .
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WSKAZÓWKI I INFORMACJE DOTYCZĄCE POSTĘPOWANIA ZE ZUŻYTYM 
OPAKOWANIEM
Wykorzystany materiał opakowania umieścić w miejscu określonym przez gminę do wyrzucania 
odpadu .

LIKWIDACJA BATERII
Przed likwidacją wyrobu albo jego oddaniem w określonym miejscu zbiorczym zapewnić 
trzeba, by wyjęta została z niego bateria . Wyjęcie baterii zapewni autoryzowany punkt 
serwisowy . 
Baterie zawierają substancje szkodliwe dla środowiska naturalnego . Z tego względu 
nie powinny być wyrzucane razem ze zwykłym odpadem domowym . Ich poprawną 
likwidację zapewni odpowiednie miejsce zbiorcze .

LIKWIDACJA ZUŻYTYCH URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH
Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszących dokumentach oznacza, iż zużytych 
produktów elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucać do zwykłego 
odpadu komunalnego . Do poprawnej utylizacji, odnowy lub recyklingu oddać takie 
produkty w miejscach zbiorczych dla tego typu odpadów . Alternatywnie w niektórych 
państwach Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich można oddać swe wyroby 
lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego wyrobu . Poprawną 
likwidacją niniejszego produktu pomożesz zachować cenne źródła naturalne i wspierać 
prewencję potencjalnych negatywnych wypływów na środowisko naturalne i zdrowie 
ludzkie, co mogły by być następstwem niepoprawnej likwidacji odpadów . Kolejnych 
informacji uzyskać można w urzędach gminnych lub miejscach zbioru odpadów . 
W przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu nałożone mogą zostać 
kary zgodnie z lokalnymi przepisami .

Dla podmiotów w krajach Unii Europejskiej.
Jeżeli chcesz likwidować urządzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne 
informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy .

Likwidacja w krajach poza Unię Europejską.
Symbol ten obowiązuje w Unii Europejskiej . Jeżeli chcesz likwidować niniejsze 
urządzenie pozyskaj potrzebne informacje dot . poprawnej likwidacji w lokalnych 
urzędach lub od swego sprzedawcy .

 

Niniejszy wyrób spełnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, którymi jest 
on objęty .


